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1. Описание учебной дисциплины
	Наименование показателя
	Направление подготовки, образовательная программа, программа подготовки
	Характеристика учебной дисциплины

	
	
	Очная форма обучения
	Заочная форма обучения

	Количество зачетных единиц – 3
	Направление подготовки
45.04.02 Лингвистика

	Дисциплина базовой части образовательной программы


	Семестровых модулей - 1
	Образовательная программа
Лингвистика (профиль: Теория и методика преподавания языка, литературы и культуры (русский язык и литература, английский / новогреческий))

	Год подготовки

	Содержательных модулей –3
	
	1-й
	1-й

	Индивидуальное задание

Написание сочинений по темам содержательных модулей
	
	Семестр

	Общее количество часов – 108
	
	1-й
	1-й

	Недельное количество часов: аудиторных –  2
Самостоятельной работы – 2

	Программа подготовки
Магистратура
	Лекции

	
	
	
	

	
	
	Практические, семинарские

	
	
	часов
	  10 часов

	
	
	Лабораторные

	
	
	часов
	часов

	
	
	Самостоятельная работа

	
	
	часа
	98 часов

	
	
	Вид контроля

	
	
	       экзамен


2. Цель и задачи учебной дисциплины
Цель освоения дисциплины «Практический курс иностранного языка» - состоит в совершенствовании лингвистических, коммуникативных и профессиональных компетенций, приобретенных студентами в течение предыдущих лет обучения; формирование коммуникативных англоязычных умений для применения их в решении профессиональных задач и в повседневной жизни.
Задача изучения дисциплины «Практический курс иностранного языка» - 

· повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого студентами магистратуры на предыдущем этапе обучения;

· овладение студентами магистратуры уровнем коммуникативной компетенции, который

· позволяет решать социально-коммуникативные задачи в различных областях профессиональной, научной, академической и социокультурной сферах общения;

· развитие у студентов магистратуры умений самостоятельно приобретать знания, необходимые для решения коммуникативных задач;

· развитие когнитивных умений студентов магистратуры, расширение возможностей для учебной автономии, развитие способностей к самообразованию;

· развитие умений работать с мультимедийными программами, электронными словарями, иноязычными ресурсами сети Интернет, расширение кругозора и повышение информационной культуры студентов;

· расширение словарного запаса и формирование терминологического аппарата на иностранном языке в профессиональной и научной сферах деятельности;

· воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и народов;

· развивать навыки реферирования статей разнообразной общественно-политической тематики; усовершенствовать навыки аудирования разноплановых текстов на английском языке, навыков креативной устной и письменной речи; 
· формирование навыков монологической и диалогической неподготовленной речи на основе активно усвоенного лексического, грамматического и стилистического материалов; 

· усвоение лексических единиц и речевых моделей на материале текстов учебников, разговорных тем, общественно-политических текстов, коммуникативных ситуаций, текстов внелекционного чтения; 

· усиление самостоятельной поисковой, творческой работы; 

· повышение уровня лингвистической компетенции посредством воплощения знаний стилистических приемов и выразительных средств в обстоятельный анализ англоязычного текста; 

· повышение уровня языковой компетенции студентов.

Место учебной дисциплины в образовательной программе:
- базовая часть 

- дисциплина профессиональной подготовки студента
- курс 1
- семестр 2
Требования к подготовке обучающегося

Студент должен знать: 

- основную иноязычную лексику повседневного общения; 

- русские эквиваленты основных слов и выражений, относящихся к сфере профессиональной коммуникации. 

Уметь: 

- вести беседу/диалог на любую тематику и пользоваться правилами речевого этикета на английском языке; 

- читать документацию на английском языке без словаря с целью поиска информации; - переводить тексты по специальности со словарём с английского языка на русский; 

-использовать на практике грамматический минимум, включающий грамматические структуры, необходимые в устной и письменной формах общения. 

Владеть навыками:

- поддержания беседы/ ведения диалога в ситуациях межкультурного общения; 

- составления/заполнения документов, необходимых при устройстве на работу; 

- перевода деловой документации; 

-  диалогической речи на уровне неподготовленного высказывания в рамках ситуаций межкультурного характера.
В результате изучения дисциплины студент должен овладеть следующими компетенциями:
	Коды компетенций
	Планируемые результаты освоения образовательной программы
	Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю)

	       1 
	                           2
	                                  3

	ОК – 1 
	Способность ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей,
учитывать ценностно-смысловые ориентации различных социальных, национальных, религиозных, профессиональных общностей и групп в социуме.
	Знать:

- общечеловеческие ценности;

-ценностно-смысловые ориентации различных социальных, религиозных, профессиональных групп в социуме;

Уметь:

-ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей;
-учитывать ценностно-смысловые ориентации различных социальных, национальных, религиозных, профессиональных общностей и групп в социуме.

Владеть:

-навыками безконфликтного коммуницирования в различных социальных, национальных и профессиональных группах социума. 

	ОК – 3 
	владение навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, обеспечивающими адекватность социальных и профессиональных контактов.
	Знать:

-правила международного этикета при общении;

-правила профессионального этикета.

Уметь:

-вести диалогическое или монологическое высказывание в рамках международного и профессионального этикета;

-обеспечить адекватность социальных и профессиональных контактов.

Владеть:

-навыками профессионального общения;

-навыками социокультурной и межкультурной коммуникации.

	ОПК – 1 
	владение системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных явлений на всех уровнях языка и закономерностей функционирования изучаемых языков, функциональных разновидностей языка.
	Знать:

- структуру иностранного языка;

- грамматический и лексический строй иностранного языка;

- особенности межкультурного общения и международного этикета;

Уметь:

- использовать знания иностранного языка в

профессиональной деятельности, межкультурной коммуникации и межличностном общении

- использовать знания иностранного языка в научных исследованиях

- составлять устные и письменные сообщения на темы, касающиеся профессиональной, научной,

академической и социально-культурной сфер

деятельности.

Владеть:

-профессионально направленным иностранным

языком на уровне не ниже В2+;

- способностью к обобщению, анализу, восприятию и продуцированию информации на иностранном языке.



	ОПК – 20 
	владение приемами составления и оформления научной документации
(диссертаций, отчетов, обзоров, рефератов, аннотаций, докладов, статей), библиографии и ссылок.
	Знать:

- иностранную терминологию в сфере научной и профессиональной деятельности, академическую и научную лексику, речевые

формулы для осуществления профессиональной и научной деятельности;

- основы ведения переговоров на иностранном языке.

Уметь:

- использовать знания иностранного языка в научной деятельности;

Владеть:

-навыками диалогического и монологического высказывания на иностранном языке в рамках профессиональных требований;

- технологиями работы с иноязычными научными

публикациями и документами с использованием

определенных стратегий.



	ПК – 1 
	владение теорией воспитания и обучения, современными подходами в
обучении иностранным языкам, обеспечивающими развитие языковых, интеллектуальных и познавательных способностей, ценностных ориентаций
обучающихся, готовность к участию в диалоге культур, дальнейшее самообразование посредством изучаемых языков.
	Знать:

-основы теории воспитания и обучения;

-современные подходы в обучении иностранным языкам.

Уметь:

-развивать языковые, интеллектуальные и познавательные способности;

-участвовать в диалоге культур.

Владеть:

-способностью и желанием к самообразованию при изучении иностранных языков;

-владеть теорией воспитания и обучения, а также современными подходами в обучении иностранным языкам.

	ПК – 3 
	владение современными технологиями организации учебного процесса
и оценки достижений обучающихся на различных этапах обучения. 
	Знать:

-современные технологии организации учебного процесса;

-основные характеристики этапов обучения иностранным языкам.

Уметь:

-использовать современные технологии в образовательном процессе на разных этапах;

-применять полученные теоретические знания на практике.

Владеть:

-достаточным багажом теоретических знаний и практическими умениями;

-навыками организации учебного процесса. 

	ПК – 23 
	владение современными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования и проведения эмпирических исследований проблемных
ситуаций и диссонансов в сфере межкультурной коммуникации.
	Знать:

-методики поиска, анализа и обработки материала исследования;

-проблемные ситуации в сфере межкультурной коммуникации.

Уметь:

-использовать методики поиска и обработки материала исследования;

-анализировать материал исследования.

Владеть:

-навыками анализа исследуемого материала;

- технологиями работы с иноязычными научными

публикациями и документами с использованием

определенных стратегий.



	ПК – 28 
	способность использовать в профессиональной деятельности достижения
отечественного и зарубежного методического наследия, современные методические концепции обучения иностранным языкам.
	Знать:

- иностранную терминологию в сфере научной и профессиональной деятельности, академическую и научную лексику, речевые

формулы для осуществления профессиональной и научной деятельности;

Уметь:

- использовать знания иностранного языка в научной деятельности;

составлять устные и письменные сообщения на темы, касающиеся профессиональной, научной,

академической и социально-культурной сфер

деятельности.

Владеть:

-навыками использования в профессиональной деятельности достижений отечественного и зарубежного методического наследия;

-современными концепциями и стратегиями в обучении иностранным языкам.




3. Программа учебной дисциплины
Содержательный модуль 1. Studying at the University
Тема 1. Life at the University
Тема 2. An Informal Letter

Содержательный модуль 2. Work Conditions and Responsibilities
Тема 1. Working Life

Тема 2. Opinion Essay

Содержательный модуль 3. Transport and Travel
Тема 1. A journey into the Future

Тема 2. A Story
4. Структура учебной дисциплины
	Названия содержательных модулей и тем
	Количество часов

	
	очная форма
	заочная форма

	
	всего
	в том числе
	всего
	в том числе

	
	
	л
	п
	лаб.
	с.р.
	
	л
	п
	лаб.
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Модуль 1

	Содержательный модуль 1. Studying at the University

	Тема 1. Life at the University


	
	
	
	
	
	20
	
	2
	
	18

	Тема 2. An Informal Letter


	
	
	
	
	
	18
	
	2
	
	16

	Всего модуль 1
	
	
	
	
	
	38
	
	4
	
	34

	Содержательный модуль 2. Work Conditions and Responsibilities

	Тема 1. Working Life


	
	
	
	
	
	20
	
	2
	
	18

	Тема 2. Opinion Essay


	
	
	
	
	
	18
	
	2
	
	16

	Всего модуль 2
	
	
	
	
	
	38
	
	4
	
	34

	Содержательный модуль 3. Transport and Travel

	Тема 1. A journey into the Future


	
	
	
	
	
	18
	
	
	
	18

	Тема 2. A Story

	
	
	
	
	
	14
	
	2
	
	12

	Всего модуль 3
	
	
	
	
	
	32
	
	2
	
	30

	Всего часов
	
	
	
	
	
	108
	
	10
	
	98


5. Перечень тем и содержание семинарских занятий
	№
п/п
	Название темы и
краткое содержание работы
	Цель работы
	Количество часов
	Результат обучения 


	1
	Life at the University.
Словосочетания с do and make. Present Tenses, Present Habits. 
Gerund&Infinitive
	Ознакомиться с лексикой Юнита. Развитие коммуникативной компетенции. Повторение и закрепление употребления настоящих времен активного залога. Герундия и Инфинитива
	2
	ОК-1,3
ОПК-1,20
ПК-1,3,23,28


	2
	An Informal Letter.
Phrasal Verbs. Structure of the Letter. Writing Tips
	Ознакомиться с правильной структурой неформального письма, выражения, присущие неформальному письму. написать письмо по заданной теме.
	2
	ОК-1,3
ОПК-1,20
ПК-1,3,23,28


	3
	Working Life. Phrasal verbs connected with work. Evaluating Jobs. Past Habits. Past Tenses. 
	Ознакомиться с лексикой Юнита. Развитие коммуникативной компетенции. Повторение и закрепление употребления прошедших времен активного залога. 
	2
	ОК-1,3
ОПК-1,20
ПК-1,3,23,28


	4
	Opinion Essay. Talking about dream job. Answering questions. Missing sentence activities.

	Ознакомиться с правильной структурой opinion essay, выражениями, присущими opinion essay. написать сочинение по заданной теме.
	2
	ОК-1,3
ОПК-1,20
ПК-1,3,23,28


	5
	A journey into the Future. Words connected with transport and travel. Prefixes. Future Forms
	Ознакомиться с лексикой Юнита. Развитие коммуникативной компетенции. Повторение и закрепление употребления будущих времен активного залога. 
	
	ОК-1,3
ОПК-1,20
ПК-1,3,23,28


	6
	A Story. Talking about photos. Describing photos. Comparing photos. Writing a story based on the photo.

	Ознакомиться с правильной структурой написания рассказа, выражениями, присущими рассказу. написать рассказ по заданной теме.
	2
	ОК-1,3
ОПК-1,20
ПК-1,3,23,28



6. Перечень тем и содержание лабораторных занятий (не предусмотрено учебным планом дисциплины)
	№ п/п
	Название темы та краткое содержание работы
	Цель работы
	Количество часов
	Результат обучения 

	1
	
	
	
	Знания, умения, навыки

	2
	
	
	
	

	...
	
	
	
	


7. Самостоятельная работа
	№
п/п
	Содержание
	Количество часов

	1
	Содержательный модуль 1
	34

	2
	Содержательный модуль 2
	34

	3
	Содержательный модуль 3
	30

	
	Всего
	98


8. Индивидуальные задания
9. Методы обучения: 
1) По источнику информации:

• Словесные: объяснение, повествование, беседа.

• Практические: индивидуальная, четная, групповая работы; выполнение лексико-грамматических упражнений; перевод и перевод текстов

• Наглядные: наблюдение, иллюстрация, демонстрация

2) По логике передачи и восприятия обучающей информации: индуктивные, дедуктивные, аналитические, синтетические.

3) По степени самостоятельности мышления: репродуктивные, поисковые, исследовательские.

4) По степени управления учебной деятельностью: под руководством преподавателя; самостоятельная работа студентов с книгой; выполнение индивидуальных обучающих проектов.

5) Методы стимулирования интереса к обучению: прослушивание аутентичных аудиоматериалов и видеоматериалов.

9. Средства диагностики результатов обучения: 
- устная проверка знаний;

- письменная проверка знаний;

- тестовая проверка знаний;

- выполнение и презентация индивидуального учебно-исследовательского задания (эссе);

- выполнение и презентация творческого задания (подготовка доклада);

- модульная контрольная работа;

- экзамен/зачет

10. Критерии оценивания
	11. Шкала ECTS
	Государственная шкала
	Сумма баллов за все виды учебной деятельности
	Определение / Критерии

	А
	     «отлично»
	90 - 100
	Отличное выполнение с незначительным

количеством неточностей – 

студент проявил всесторонние, системные и глубокие знания учебного материала и умение свободно выполнять предусмотренные программой задачи, усвоил взаимосвязь основных категорий и понятий по современному литературоведению.

	В
	«хорошо»
	80 - 89
	В целом правильно выполненная работа с

незначительным количеством ошибок (до

10%) – 

студент дал правильный и исчерпывающий ответ на заданный вопрос, показал высокие знания понятийного аппарата и научных источников, умение использовать общеизвестные доказательства с самостоятельной правильной аргументацией.

	С
	
	75 - 79
	В целом правильно выполненная работа с

незначительным количеством ошибок (до

15%) –  

знаний студента достаточно, чтобы применить изученный материал в стандартных ситуациях, однако студент не смог убедительно аргументировать свой ответ. Допущены несущественные неточности, ошибки, которые студент смог самостоятельно исправить.

	D
	«удовлетворительно»
	70 - 74
	Неплохо, но со значительным количеством

недостатков – 
студент продемонстрировал знание основного учебного материала, ответил на заданный вопрос, допустил не существенные ошибки, а также выявил способность устранить эти ошибки с помощью преподавателя. Умеет применять знания при выполнении заданий по образцу.

	Е
	
	60-69
	Выполнение удовлетворяет минимальные

критерии – 
студент воспроизводит основной учебный материал с ошибками и неточностями, без соответствующей аргументации, допускает ошибки при решении практических задач.

	FХ
	«неудовлетворительно»
	35 –59
	С возможностью повторной аттестации – 
студент дал неправильный ответ на вопросы, обнаружил значительные пробелы в знаниях учебного материала.

	F
	
	0 - 34
	С невозможностью повторной аттестации – 

студент продемонстрировал отсутствие знаний по основному иностранному языку.


12. Инструменты, оборудование и программное обеспечение
- рабочая программа;

- учебники; 

- конспекты лекций; 

- конспекты семинарских занятий; 

- ресурсы глобальной компьютерной сети

- набор тестовых и контрольных заданий  для тематического оценивания;

- комплект заданий для итогового контроля.

13. Рекомендуемые источники 
Обязательная литература

1. Гальскова Н. Д., Гёз Н. И. Теория обучения иностранным языкам. Лингводидактика и 
методика: учеб. пособие для студ. лингв. ун-тов и фак. ин. яз. высш. пед. учеб. Заведений – М.: Издательский центр “Академия”, 2007.

2. Миньяр-Белоручева А.П. Западно-европейское искусство. В 2-х т. – М.: Московский лицей, 1997.

3. Соловова Е. Н. Практикум к базовому курсу методики обучения иностранным языкам:

учеб. пособие для вузов. – М.: АСТ: Астрель, 2008.

4. Щукин А. Н. Обучение иностранным языкам: Теория и практика: Учебное пособие для

преподавателей и студентов. – М.: Филоматис, 2004. – 416 с. – (Серия “Библиотека

преподавателя и студента”).
5. Vince М. Advanced Language and Practice. – Macmillan, 2009
6. Vince M. Advanced Language Practice. – Macmillan, 2003

Информационные ресурсы
1. BBC Learning English [Электронний ресурс]. – Режим доступа: http://www.BBCLearningEnglish.com 

2. https://britishenglishcoach.com/25-bbc-podcasts-for-advanced-english-learners/ 

3. http://learnenglish.britishcouncil.org/en/category/language-level/advanced-c1 

4. The Internet resource for language teachers http://www.onestopenglish.com 

Интернет-ресурсы:

5. www.titania.bham.ac.uk - Bank of English

6. www.natcorp.ox.ac.uk - British National Corpus

7. http://www.ehow.com/list_6364456_advantages-information-technology-education.htm

14. Дополнительная информация
